
Ordinanza della Corte (Ottava Sezione) 24 settembre 2009 
— Compagnie des bateaux mouches SA/Ufficio per 
l’armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni e 

modelli), Jean-Noël Castanet 

(Causa C-78/09 P) ( 1 ) 

(Impugnazione — Marchio comunitario — Marchio denomi­
nativo BATEAUX MOUCHES — Diniego di registrazione — 

Assenza di carattere distintivo) 

(2010/C 24/29) 

Lingua processuale: il francese 

Parti 

Ricorrente: Compagnie des bateaux mouches SA (rappresentante: 
G. Barbaut, avvocato) 

Altre parti nel procedimento: Ufficio per l’armonizzazione nel mer­
cato interno (marchi, disegni e modelli) (rappresentante: 
A. Folliard-Monguiral, agente), Jean-Noël Castanet (rappresen­
tante: J.-P. Sulzer, avvocato) 

Oggetto 

Impugnazione proposta contro la sentenza del Tribunale di 
primo grado (Settima Sezione) 10 dicembre 2008, causa 
T-365/06, Bateaux mouches/UAMI, con cui il Tribunale ha re­
spinto il ricorso presentato dalla ricorrente avverso la decisione 
della prima commissione di ricorso dell’UAMI 7 settembre 
2006, relativa ad un procedimento di nullità del marchio co­
munitario denominativo «BATEAUX MOUCHES» — Violazione 
dell’art. 7, nn. 1, lett. b), e 3, del regolamento (CE) del Consiglio 
20 dicembre 1993, n. 40/94, sul marchio comunitario 
(GU 1994, L 11, pag. 1) — Interpretazione erronea dei criteri 
giurisprudenziali della Corte — Assenza di carattere distintivo 

Dispositivo 

1) L’impugnazione è respinta. 

2) La Compagnie des bateaux mouches SA è condannata alle spese. 

( 1 ) GU C 102 del 1.5.2009. 

Ordinanza della Corte (Ottava Sezione) 20 novembre 2009 
(domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Tribunal 
de grande instance de Paris — Francia) — Olivier Martinez, 

Robert Martinez/MGN LIMITED 

(Causa C-278/09) ( 1 ) 

[Regolamento (CE) n. 44/2001 — Competenza giurisdizionale 
in materia civile e commerciale — Giudice che non ha il 
potere, ai sensi dell’art. 68, n. 1, CE, di adire la Corte in 

via pregiudiziale — Incompetenza della Corte] 

(2010/C 24/30) 

Lingua processuale: il francese 

Giudice del rinvio 

Tribunal de grande instance de Paris 

Parti 

Ricorrenti: Olivier Martinez, Robert Martinez 

Convenuta: MGN LIMITED 

Oggetto 

Domanda di decisione pregiudiziale — Tribunal de grande in­
stance de Paris — Interpretazione degli artt. 2 e 5, punto 3, del 
regolamento (CE) del Consiglio 22 dicembre 2000, n. 44/2001, 
concernente la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e 
l’esecuzione delle decisioni in materia civile e commerciale 
(GU 2001, L 12, pag. 1) — Giudice competente a statuire su 
u n ricorso basato su un pregiudizio alla vita privata e al diritto 
all’immagine, conseguente alla pubblicazione di informazioni 
e/o fotografie su un sito Internet diffuso a partire da un server 
situato sul territorio di uno Stato membro diverso da quello del 
domicilio del ricorrente — Determinazione del luogo in cui si è 
prodotto l’evento dannoso — Pertinenza, per la determinazione 
di tale luogo, della quantità di connessioni alla pagina contro­
versa provenienti dallo Stato in cui il ricorrente ha il proprio 
domicilio, dalla nazionalità di quest’ultimo e eventualmente 
dalla lingua in cui è diffusa l’informazione controversa 

Dispositivo 

La Corte di giustizia delle Comunità europee non è competente a 
risolvere la questione proposta dal Tribunal de grande instance de Paris 
nella causa C-278/09. 

( 1 ) GU C 220 del 12.9.09.
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